PRF0211081 050202143 £9. 02126 - 112

Product i iant to isi ion (EU) No 66/2014 and to The for Energy Products and Energy ion (. (EU Exit) ion 2019 - UK SI 2019 No. 539
Symbol Value Unit
Gel modello; BG owep wa Mogena; FI Mallin tunniste; LV Modela identifikators; PT Identificacgo do modelo; SV
Model Identification HIO4XXI-008-001 odelhdansiiatonsnr: TR Tentont du modsies CO Taenemator mocelu; HR Tentiator modein; M Indikazzjoni tal-mudell; RO Identificator model; EL
[Tunog eaiag payeipéuatoc; UA Tun sapunHoi nosepxi; GE pm@)tol 036305039805
T Tipologia di piano cottura; BG BuA Ha nnoTa 3a roteene; FI Keittotason tyyppi; LV PIits virsmas veids; PT Tipo de placa de cozinha; SV Typ av spishall; FR
Type of hob electric (T¥pe de plan de culsson; €S/ Typ vameé desky; HR Vrsta ploce za kuhanje; MT Tipologija tal-wice tat-tisjir; RO Tipul plitei; EL Tono eorlag; UA Twn nnru; GE

lgaiols @0
[IT Numero di zone e/o aree di cottura; BG Bpoi Ha 0RuTe w/unu nnouTe 3a roTeere; FI Keittovydhykkeiden ja/tai -alueiden maara; LV Zonu un/vai
lgatavoganas zonu skaits; PT Nmero de zonas e/ou areas de cozedura; SV Antal kokzoner och/eller spishallar; FR Nombre de zones et/ou espaces de cuisson;

Number of cooking zones and/or areas 4 [CS Potet varnych z6n a/nebo oblasti; HR Broj zona i/ili podrucja za kuhanje; MT Numru ta’ zoni u/jew zoni tat-tisjir; RO Numérul de zone si/sau suprafete de

lastit; EL ApiBdG Lwviv f/Kal MEpIox@Y HaYEIpENaTOG; UA KinbKicTe KoHdopoK i/a6o 30H 5 GE bsggoob 000l BByl ©3/35 Lo3eEY
06D

Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates)

[IT Tecnologia di riscaldamento (zone di cottura e aree di cottura a induzione, zone di cottura radiant, piastre metalliche); BG TexHonoris 3a Harpaeare
(30HM 32 roTBeHE U MHAYKUUOHHN NIOLN 33 FOTBEHE, MLMCT 30HY 33 rOTaeHe, MeTanHK aoun); FI Limmitysteknologia (induktiokeittovydhykkeet ja -alueet,
keramiikkakeittovyohykkeet, metallilevyt); LV Sildisanas tehnologija (gatavosanas zonas un indukcijas gatavodanas zonas, starojosas gatavosanas zonas,
Imetala plaksnes); PT Tecnologia de aquecimento (zonas de cozedura e dreas de cozedura por inducdo, zonas de cozedura irradiantes, chapas metalicas); SV
[Varmeteknik (kokzoner och spishélar med induktion, kokzoner med elmotsténdsvarmning, metallplattor); FR Technologie de chauffage (zones de cusson et
Jespaces de cusson par induction, zones de cussons pa rayonnement, plaques métaliques); CS Technologie ohfevu (indukini varné zény a vameé plochy,
lsélavé varé z6ny, kovové desky); HR Tehnika grijanja (zone za kuhanje i indukcijske povrsine za kuhanje, zracene zone za kuhanje, metalne ploce); M
[Teknologija tat-tishin (zoni tat-tisjir u zoni tat-tisjir bi-induzzjoni, zoni tat-tisjir bir-radjazzjoni, platti tal-metall); RO Tehnologia de inclzire (zonele de gam si
lsuprafetele de gatit cu inductie, zonele de gtit radiante, plicile metalice); EL Texvohoyia B2puavanG (ENQYWYIKEG LOVES KAl MEPIOXE HOVEIPENGTOS, EOTIEG
lwaveipéuaro e akTivoBohia, mumavsm Ao povelpiuoTos); UA Texcixa onanens (<onbopkn a iayKUlii 30w peaauiii sou, weraneel nrnmn); GE

( © 0700 L03M3330, 333000l Srdbe0d0l mBsdbazIdOl

[b300, Bystio Gowmd0)

Symbol

Unit

Rear left

[IT Posteriore sinistro; BG 3aaen nns; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
IHR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stnga; EL Miow apioTepi; UA 3aans niea; GE 3065 3x6iabobs

Rear center

[IT Posteriore centrale; BG 3aaen no cpeaara; FI keski taka; LV Aizmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS
Prostredni zadni; HR Straznja sredisnja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow KevTpIki); UA 33049 UueHTpansha; GE 936
(826G

[T Posteriore destro; BG 3aaen Aecen; FI oikea taka; LV AizZmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR

Rear right |Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow 5£ia; UA 3anms npasa; GE 7306 8561306
[IT Centrale sinistro; BG Lentpanen nis; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
Middle left IHR Sredinja lijeva; MT Centrali fuq ix-xellug; RO Central stinga; EL Kevrpikh apioTeph; UA Lientpansha niea; GE s dsmgbgbs

Middle center

[IT Centrale centrale; BG LienTpanen no cpeaata; FI keski keski; LV Vidéja vida; PT Central central; SV Central mitt; R Central central; CS Prostredni
luprostfed; HR Srediénja centrala; MT Centrali entrali; RO Central central; EL KevTpikn) pEoaia; UA LieHTpansHa uenTpanbha; GE ¢3s (366Mano

Middle right

[IT Centrale destro; BG Lientpanen aecen; FI oikea keski; LV Videja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostrednf; HR
|srediénja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpikii S€Ei6; UA LienTpansha npasa; GE a5 dsxag6s

[IT Anteriore sinistro; BG Mpeaen ns; FI vasen etu; LV PriekSeja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR

Front left induction Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fats stanga; EL Mnpoomivi) apioTepi; UA Mepeavis niea; GE foBo dsabgs
[T Anteriore centrale; BG Mpenen no cpenata; FI keski etu; LV Priek3ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center [Prednja srediénja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fat3 central; EL MnpooTivi) kevTpiki); UA Mepeans: ueHTpanbHa; GE §06s 3I6EMmwmio
N [IT Anteriore destro; BG Mpeae Aecen; F1 oikea etu; LV Priekséja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
Front right induction desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fatd dreapta; EL MnpooTivi) 8eE1d; UA LienTpansHa npasa; GE fobs 563960

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded [}

to nearest 5mm.

[IT Per le zone o le aree di cottura circolari: diametro della superficie utile per ciascuna zona di cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm pil vicini; BG 3a Kpsran

OHW WM MIOWLM 33 FOTBEHE: AMAMETLD HA NMONESHATA NMOBLPXHOCT 3a BCSKA ENEKTDUYECKA 30HA 3a MOTBEHE, 3AKPLINEH 0 Hai-GNuKuTe 5 mm; FI Pydreille
eittovyhykkeille tai -alueille: kunkin halkaisija lahimpaan 5 mm:iin; LV Cirkulara gatavosanas zonai
[vai zonam: katras elektriskas gatavosanas zonas izmantojamas virsmas diametrs, noapalots lidz tuvakajai par 5 mm; PT Para as zonas ou as dreas de
|cozedura circulares: diametro da superficie util de cada zona de cozedura elétrica arredondado para os 5 mm mais préximos; SV For runda kokzoner eller
Jspishallar: nyttoytdiameter for varje elektrisk kokzon, rundad till narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson circulaires : diamétre de la
Jsurface utile pour chaque zone de cuisson électrique, arrondi aux 5 mm les plus proches; CS Pro kruhové varné zony nebo plochy: primér uZitného povrchu

Ipro kazdou elektrickou varnou zonu, zaokrouhleny na nejblizsich 5 mm; HR Za kruzne zone ili podrucja za kuhanje: promjer korisne povrine za svaku
lelektri¢nu zonu za kuhanie, zaokruzen na najblizih 5 mm; MT Ghall-postifiet jew iz-zoni tat-tisiir cirkolari: id-dijametru tal-wicc I fista’ jintuza ghal kull zona
ltat-tisjir bl-elettriku jrid jitqarreb ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele sau sudrafetele de gatit necirculare: lungimea si Iitimea suprafetei utilizabile pentru
care zons de gitt electrics, otunjité o cel mal apropiaf 5 mim; EL Mo xuc lovec nsploxéc HGYEIPENGTOG: BIGHETPOG TG WHEAINNG ENIGAVEITS Yia
a0 nAexTpik Zovn ma nAnagatepa 5 ;A ftn KpyrK KaHOOpOK ao 3ou Mpuror/saki: e
Kopwotol nbacei A KXol ChaRTAL) Kantbopin oy £o

o Bg@s30fiols 5 30 am QAaﬁga.xmgbgpn @0sBad0

Symbol Value Unit
T Posteriore sinistro; BG 3aaen /136; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadn;
Rear left () 21 cm HR Straznja ljeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepd; UA 3aars nisa; GE 53565 85636065
[T Posteriore centrale; BG 3anen no cpeaata; FI keski taka; LV Aizmuguréja vid; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center [} cm lzadni; HR Strainja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow Kevrpikii; UA 3aahs UeHTpansHa; GE 93565 GoBEAD60
i [IT Posteriore destro; BG 3aaen Aecew; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadnf; HR
Rear right a3 21 cm |straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow SeEid; UA 3agnsi npasa; GE 73365 836%3960.
- [IT Centrale sinistro; BG Lientpanen nine; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
Middle left ") cm HR Srediéna lijeva: MT Centrall fuq h-xellug; RO Central stinga: EL Kevrpik) apiaTep; UA Lianpansha nisa; GE e 35atg5s
[IT Centrale centrale; BG LenTpanen no cpeaata FI keski keski; LV Vidaja vidd; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredni
Middle center 2 cm luprostFed; HR Srediénja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; & Kewp\m Hegaia; UA LeHTpanbHa uenTpansHa; GE 5 636G o
N - [T Centrale destro; BG Lierpanen aece; FI oikea keski; LV Vidéja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostiedni; HR
Middle right 2] cm |Sredignja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpiki| 5eia; UA LienTpanbha npasa; GE a:s dsx306s
[IT Anteriore sinistro; BG Npeaen nss; FI vasen etu; LV Priekseja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left a3 18 cm IPrednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fatd sténga; EL MnpooTivi) apioTepii; UA Mepeans nisa; GE §o6s Bo6bg6s
[T Anteriore centrale; BG Npeaen no cpeaara; FI kesKi etu; LV Priekie)a vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostfedni; HR
Front center [4] cm Prednja srediénja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Faté central; EL MnpoaTivr) kevTpiki); UA Mepeansi ueHTpaneHa; GE §o6s 3ibd@acafio
[IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; F1 oikea etu; LV Priek3éja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
Front right [] 18 cm desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTivi 8eE1d; UA LienTpansHa npaea; GE §oba 56%3365

For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking
zone, rounded to nearest 5mm.

[T Per le zone o le aree di cottura non circolari: lunghezza e larghezza della superficie Utile per ciascuna zona di cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm piu
IVIcino; BG 3a HEKPLII 30HM WK MNow 33 FOTBEHE: AWMXUNA Y WHPOUMHA Ha U3NONIBAEMATa 0L 33 BCAKa ENEKTPHYECKA 30Ha 32 OTBEHE, SAKPBIAEHa A0
Ei-pydreille tai -alueille: kunkin yotypi pituus Ja leveys Ishimpaan 5
imm:iin; LV Necirkuléram gatavosanas zonam vai zonam: katras elektriskas gatavosanas zonas izmantojamas virsmas garums un platums, noapalots lidz
ltuvakajai par 5 mm; PT Para as zonas ou as areas de cozedura no circulares: comprimento e largura da superficie Gtil de cada zona e cozedura elétrica
larredondados para os 5 mm mais préximos; SV For kokzoner eller spishallar som inte ar runda: langd och bredd pé nyttoytan for varje elektrisk kokzon,
rundadtill narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson non circulaires : longueur et largeur de la surface utile pour chaque zone de cuisson
[étectrique, arrondie aux 5 mm les plus proches; CS Pro nekruhové varné zény nebo plochy: délka a &ifka uZitkového povrchu pro kazdou elektrickou varnou
lz6nu, zaokrouhleny na nejbls mm; HR Za ne-kruzne zone ill podrucja za kuhanje: duljina i &irina korisne povrine za svaku elektriénu zonu za kuhane,
aokruzeno na najblizih 5 mm; MT Ghall-postijiet jew iz-2oni tat-tisjir mhux cirkolari: it-tul u l-wisa’ tal-wic¢ utl Ii jista’ jintuza ghal kull z0na tat-tisji bl-
etk jridu jitqarrbu x0002 ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele Sau sudrafetele de gt necirculare: lungimea si 15timea suprafetei utilizabile pentru
fiecare zon3 de gtit electrics, rotunjits la cei mai apropiai 5 mm; EL I1a un KukAIKé OveG f nepioyés payelpEyanoc: ko Kol nAGTOS TG LOEALIG
[empaveiac yia ké8e nAexpikd v OTa nANOIEoTEPa 5 mm; UA 135 HEKpYFMX KOHOPOK 360 30H
parorysart: Aosa e Wit Kopverl rosep it KoKt enciprvel conchoon oxpyrren 20 w5 e GE Us3BEOL BrBFHEIOL 56
6 83669OdYO BBl B! 4069200 ba@sdatol 5 38-8w) aBAR3HMDYO

[b0a) 00 bogaby

Symbol Value Unit
L [IT Posteriore sinistro; BG 3aaen nne; FI vasen taka; LV AzmuguréJa pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left W cm HR Straznja ljeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug: RO Spate stanga; EL Miow apioTeph; UA 3aqwa nisa: GE w5355 ds6ipbobs
L [IT Posteriore centrale; BG 3aen no cpeaara; FI keski taka; LV Aizmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center w cm lzadni; HR Straznja sredidnja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow kevTpiki); UA 3aans uenTpansHa; GE 23565 5obMammn
- L [T Posteriore destro; BG 3aaen Aecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréfa pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Rear right w cm [Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow 5e§id; UA 3aamn npasa; GE 7306 8s6ix3g6s
[IT Centrale sinistro; BG LienTpanen nins; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
N L I eski « ] d ] 1 gauch: a
Middle left w cm [HR Sredisnja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL Kevrpikr) apioTepr); UA LienTpankHa nisa; GE as 8a6tgbs
- L [IT Centrale centrale; BG LienTpanen no cpeaata; FI keski keski; LV Videja vida; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredni
Middle center w cm luprostred; HR Srediénja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL KevTpik) Eaaia; UA LieHTpansHa ueTpansia; GE pegs I66Gsmao
L [IT Centrale destro; BG Uerpanen aecen; FI oikea keski; LV Vidg}a pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
Middle right W cm [Srediénja desna; MT Centrall fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpikt) SEid; UA LienTpansia npasa; GE 5795 8sx306s
L [T Anteriore sinistro; BG Mpeen nas; FI vasen etu; LV PriekEeja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left w cm Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fat3 stanga; EL MnpooTivi) apioTep; UA Mepeavs nisa; GE §obo 8xsg6s
L [IT Anteriore centrale; BG Mpeaen no cpeaara; FI keski etu; LV Priekseja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center W cm brednia stecinga; MT Naha ta’ quddiem tan-ofs; RO Fatd central; EL MipooTiul xevTpichs UA Mepeai LewTpansua; GE Gobo 63600
i L [IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI olkea etu; LV Prickie)a pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant drolte; CS Prava predni; FR Prednja
Front right w cm |desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Faté dreapta; EL MnpooTivi 3eE1d; UA LienTpansHa npaea; GE fobs 56365
[IT Consumo energetico per zona o area di cottura calcolato al kg; BG KOHCYMALAA Ha eHEpIAs 33 0Ha WA NIOLL 3 FOTBENE, W3HMCAEHa Ha Kr; FI
Keittovyshykkeen tai -alueen energiankulutus, laskettuna kg:na; LV Enerdijas patering vienai gatavosanas zonai vai platibal, kas aprékinata uz kg; PT
|Consumo energético para a zona ou a drea de cozedura calculado por kg; SV Energiforbrukning per kokzon eller spishall beraknad i kg; FR Consommation
ld*énergie par zone ou espace de cuisson calculé par kg; CS Spotreba energie na varmou z6nu nebo plochu pfepottend na kg; HR Potrosnja energije po zoni
Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg uhanga i povisin zracunata po kg MT Konsum efetiriku ghial-postie u -zoni tat-tsfr ikalkula gnal kull kg RO Consumul de energie pe zona sau
lsuprafata de gatit, calculat pe kg; EL KatavaAwon evépyeiac avé Zov A nepioxi) avd kg; U eHepril Ha KoHbopKy
la60 304y npuroTyBaKHs & po3paxykky Ha Kr; GE 3380 B35S 0o o) 6 LngHeg)
Symbol Value Unit
N N [IT Posteriore sinistro; BG 3aaen nns; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left electric cooking 186.27 Wh/kg IHR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepr); UA 3aansi nisa; GE =306 s@abbs
[IT Posteriore centrale; BG 3aaen o cpeaara; FI keski taka; LV Aizmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center EC electric cooking Wh/kg  [zadni; HR Straznja srediénja; MT Naha ta" wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow Kevrpiki); UA 33 ueTpansna; GE 4555 6oboomaio
- N N T Posteriore destro; BG 3aaen Aecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréfa pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Rear right electric cooking 187.84 Wh/kg [strafnia desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow GeE6; UA 3aams npaa; GE 306 o6xagbs
N N N [T Centale Smitro; BG Uerpanen nne; 1 vasen kesid; L VIGeJs pa ey PT Central csquerdo; SV Central vanster; FR Cental gauche; C Leva prostiean
Middle left electric cooking Wh/kg IHR Sredisnja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL KevTpikr) apioTepr; UA LienTpankHa nisa; GE as 8a6tgbs
- N N [IT Centrale centrale; BG Lientpanen no cpeaata; FI keski keski; LV Videja vida; PT Central central; SV Central mitt; FR Central central; CS Prostredni
Middle center electric cooking Wh/kg luprostfed; HR Sredisnja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL KevTpixi) peoaia; UA LienTpaneHa uenTpansHa; GE 399 363@smafo
[T Centrae destro; BG Lieann accen; F olkea esd; LV VIJeJs paIab; PT Central reio; SV Central hoger; FR Centraldrote; C5 Prava prostiean; FR
Middle right electric cooking Why/kg desna; MT Centrall fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpik) SEi3; UA LieHTpanbiia npasa; GE 5795 8axabs
N N [T Anteriore sinistro; BG Mpeaen nss; FI vasen etu; LV PriekS&ja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left electric cooking 183.63 Wh/kg IPrednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Faté sténga; EL MnpooTivi apioTepi; UA Mepeans nisa; GE §obs 3s@gbgbs
N N [IT Anteriore centrale; BG Mpeaen no cpeaata; FI keski etu; LV Prieksgja vidu; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center electric cooking Wh/kg [Prednja srediénja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fatd central; EL MnpoaTivr) kevTpiki); UA Mepeansi uenTpanbHa; GE §obs 3obdmamatio
- N N [IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Prike)a pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant drote; CS Prava predni; HR Prednja
Front right EC electric cooking 183.9 Wh/kg |desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Faté dreapta; EL MnpooTivi) 3eE1d; UA LienTpansHa npaea; GE fobs 836365
Symbol Value Unit
[T Consumo energeico de plano cottrs calolao per kg; B KatcyWaii w2 SHepria 32 1ot 32 Torene, WauWcrena v K FL Keiotason energaniiutys
er it virsmas energijas paterins aprekinats uz kg; PT Consumo ener do plano de cozedura calculado por kg; SV Energifdrbrukning for spishall
rerdinad ser Kg: FR Consommation dencraie du plan de cuisson calcu par Kg; C5 Vypoctend spofabs enargle varné desky na Ko; HR Potroinsa energie
Energy consumption for the hob calculated for kg| EC electric hob 185.41 Wh/kg ploge za kuhanje izra¢unata po kg; MT Konsum ta' energija ghal kull zona jew zona tat-tisjir ikkalkulat ghal kg; RO Consumul de energie al plitei, calculat pe

kg; EL Karovthuan svépyeiog and Ty eario oyeipéatos unokovialivn G ko UA Croxaain SHeprl Bapinioi OBEPKHED B pospSKYNKY Ha Kr; GE -
[0 psdmargmommo gmadeAmgBamEnNL BnbBsAIBs COMMITED Jms

EN 60350-2 - Household electric cooking appliances - Part 2: Hobs - Methods for measuring performance
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Product

isi ion (EU) No 66/2014 and to The ign for Energy-Related Products and Energy ation (. (EU Exit) ion 2019 - UK SI 2019 No. 539

Symbol Value Unit

Model Identification

DE Hodel-D; DA modeldentiiator; HU Modell azonositd; NL van het model; SK icia modelu; GA Altheantas Manla; ES
_008- 1dentificador del modelo; ET Mudel ; LT Modelio PL modelu; SL modela; TR Model tanimlayici; SR
HI04XXI-008-001 modela; BY GikoTap Homon: AU ii kon Mozeny.

Type of hob

N IDE Kochfeldtyp; DA Type af kogeplade; HU Féz6lap tipus; NL Type kookplaat; SK Typ varnej dosky; GA Cinedl iarta; ES Tipo de placa de coccion; ET
electric Pliidiplaadi tilp; LT Kaitlentes tipas; PL Typ plyty kuchennej; SL Vrsta kuhalne ploste; TR Ocak tipi; SR Vrsta ploce za kuvanje; BY Tein sapautaii nanani; RU

Number of cooking zones and/or areas

IDE Anzahi der Zonen und/oder Kochbereiche; DA Antal kogezoner eller/og kogeomrader; HU Z6nak és/vagy f6z6zénak széma; NL Aantal kookzones en/of
kookopperviakken; SK Pocet varnych zon a/alebo varnych ploch; GA Lion criosanna agus/no limistéir chécaireachta; ES Nimero de zonas y/o dreas de

a4 lcoccion; ET Tsoonide ja/vai keedualade arv; LT Kaitinimo zonu ir (arba) sriciu skaiéius; PL Liczba pdl i/lub stref grzejnych; SL Stevilo kuhalnin povrin i
kuhalis; TR Pisirme bolgesi ve/veya alanlarinin sayisi; SR Broj zone i/ili podrutja kuvanja; BY Konibkacub daepak i/aGo sapauHbix nasepxHsy; RU ncn
[BaPONHEIX 30H W/MAK KoHGOPOK.

[DE (Kochzonen und DA D) (kogezoner og induktionskogepladser,
metelpleden); HU Fiitési lechna\ogwa (indukcids f6z6z0nak és f626 sugér: . fémlapok); N
metalen platen); SK “rechologia ahrevy (ndukEné varné zurvy a vamné plochy, sélavé
& 26y, Kovove dosky): G téimh (criosanna c6 agus limistéir chocaireachta, criosanna cocaireachta radiantacha,
Iplétai soladacha); ES Tecnu\ng\a de calentamiento (zonas de coccién y areas de coccién por induccién, zonas radiantes de coccién, placas metalicas); ET
ualad ja ); LT Kaitinimo (indukcines Kaitinimo zonos ir sritys,

hnol d K d cooki d ki lid pl o
Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates) |qpinduiiuojancios kaitinimo zonos, metalinés kaitientés); PL Technologia arzewcza (indukcyine pola | strefy grzeine, promiennikowe pola grzejne, metalowe

plyty); SL Ogrevaina tehnika (kuhalna in indukcijska kuhalisca, sevaina kuhaliééa, kovinske ploace); TR Isitma teknolojisi (indiksiyonlu pisirme bolgeleri ve
jalanlan, radyan pisirme bslgeleri, metal plakalar); SR Tehjnologija zagrevanja (zone kuvanja i podrucja kuvanja s indukcijom, zone kuvanja sa zracenjem,
Imetalne ploce); BY TaxHanorin Harpasy (IHAYKULIiHbIA BAPANHBIA 30HbI | BAPAUHbIS NABEPXHI, NPAMAHICTLIA BAPAUHLIA 30HbI, METaIuHbIA MiTLI); RU

[TexHOnOrUs Harpesa (MHAYKLUMOHHbIE BAPOUHbIE 30HbI 1 KOHOPKY, BapOUHbIe 30HbI, nnactiHe).
Symbol Value Unit
) ) IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatsd; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cdl ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
Rear left induction (Galine kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3anuss nesas; RU 3aanss nesan

Rear center

DE Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU K6z&pst hatsd; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
keskel; LT Galine vidurine; PL Tylne centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR StraZnje srednje; BY 3aausn UsHTPansHas; RU 3aaHAn UEHTPanbHas.

Rear right

IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne;
ILT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3annss npasas; RU 3agHss npasas

Middle left

IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal koz&psd; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmin
vasakpoolne; LT Centriné kairioji; PL $rodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisuTpansHas nesasi; RU LienTpansHas nesas

Middle center

IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Ko2épsb kozépst; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
Keskmine kesiel; LT Vidurine vidurine; PL Srodkowe contraine, SL Srédineko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Stratnje rcdnje; BY LsuTpanoian fa oHTL:;

Middle right

DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozéps6; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
lparempoolne; LT Viduriné desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisnTpanbHas npasas; RU LienTpanshas

Inpasas.
. IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal eluls6; NL Linksachter; SK Predné viavo; GA Tosach ar chlé; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
Front left induction LT Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaaras nesas; RU Mepeanss nesas.

Front center

IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU Kozépss elils6; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
[keskel; LT Priekine centriné; PL Przednie centraine; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Msipaasia na usHTper; RU Mepeanss

Front right

- IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elilsé; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
induction lparempoolne; LT Priekine desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sa3 6n; SR Prednje desno; BY Mlapaauan npasan;RU Nepeanss npasas.

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded

DE i runde Garzanen oder -bereiche: Durchmesser der Nutzoberflache pro eledrischer Garzone, auf-oder abgerundet um § mm; DA For crulere
[kogezoner eller omrader: diameteren af den anvendelige overflade for hver elektrisk kogezone, afrundet til nzermeste 5 mm; HU A kor alaki f6z6z6ndkhoz

oy férsterbictekhes: oz cgyes clektromo (62620nak hacendlhats feliletének tméréye, 5 men-ra kerekitve: NL Voor ronde kookzones of kookopperviakken:
ldiameter van de bruikbare zone voor elke elektrische kookzone, afgerond op de dichtstbijziinde 5 mm; SK Pre kruhové varné zony alebo plochy: priemer
\vyuZitelnej plochy pre Kazd elektricki varni zonu, zaokrihleny na najblizsich 5 mm; GA Maidir le criosanna né limistéar ccaireachta ciorclach: trastomhas
lan achair dromchla Gséideach in aghaidh an chrios cécaireachta téite leictreach, cruinn go dti an Smm is gaire; ES Para las zonas o areas e coccion
circulares: didmetro de la superficie util de cada zona de coccin eléctrica, redondeado a los 5 mm mas proximos; ET Ummarguste keedualade vdi véondite
lpuhul: elektrilise keeduala kasutatava pinna I&bim3dt Gmardatuna Ishima 5 mm-ni; LT Jei kaitinimo zonos arba sritys apvalios: kiekvienos elektrinés kaitinimo
zonos naudingolo pavirdiaus skersmuo, suapvalinus Kk artimiausy 5 mm; PL W praypacku okeagiych pé ub stref graefnych rednica powlerzchri uzythone)

to nearest 5mm. dla kazdegt pola grzejnego, do 5 mm; SL Za krozna kuhalis¢a ali obmo&ja: premer uporabne povrsine za v:

ak
clktriéna kunallSee, zaokrasen no aJaiih 5 o TR Dairecel pigtme bolgeler! veya alant icn: elekirile imian pigrme bolocet basiha foydal yisey slanimin
lcapi, en yakin 5 mm'ye yuvarlanir; SR Za kruzne zone ili podrucja kuvanja: precnik korisne povréine za svaku elektriénu zonu kuvanja, zaokruzen na najblizih

mm; BY /Inst KpY/IbiX Bapadibix MaBepXHAY a6o 30H: ALIAMETP KapbICHali 30HbI AN1A KOXHali BapayHaii naBepxHi, akpyr/ieHsl Aa GAK3MLIX 5 1i; RU ns
[KPYFABIX 30H WA KOHGOPOK: AMAHETP NONE3HOM NOBEPXHOCTH KaXAOH NEKTPHIECKON BAPOUHON 30HbI, OKPY/IEHHbII A0 GAKANIMX 5 M.

Symbol Value Unit
IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatso; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cul ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpooine; LT
Rear left %) 21 cm (Galine kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aawss nesas; RU 3agwss nesasi
DE Hinten mittig; DA Bagerste | midten; HU K6zéps6 hatss; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
Rear center [o] cm eskel; LT Galine viduriné; PL Tylne centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aana uanTpanshan; RU 3aaHas ueHTpansHas.
IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hats; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar heis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempooine;
Rear right %) 21 cm ILT Galiné deSinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aansa npasas; RU 3anHas npasas
i IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kbzéps6; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar cIé; ES Central izquierda; ET Keskmine
Middle left 2 cm [vasakpoolne; LT Centriné Kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisnTpanbHas nesas; RU LienTpansHas nesas.
i IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozépsd kozéps6; NL Centraal in het midden; SK Strednd uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
Middle center %) cm Keskmine keskel; LT Viduriné vidurine; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LiaHTpansHas na usHTpsi;
IDE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozéps6; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right %] cm lparempoolne; LT Viduriné desinioji; PL $rodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Saj orta; SR Straznje desno; BY LisHTpansHas npasas; RU LentpansHas
Inpasas,
IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elis6; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
Front left (%] 18 cm LT Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaansn nesas; RU Mepeansa nesas.
IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU Kb2épsG elilss; NL Voor in het midden; SK Prednd uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
Front center (%] cm [keskel; LT Priekine centring; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY MsipaaHs na usHTpbi; RU Mepeansn
IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elulsé; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
Front right %) 18 cm lparempoolne; LT Priekiné desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Mapaansia npagas;RU Nepeansis npasas.

DE Fir icht runde Garzanen oder -bereiche: Lange und Breite der Nutzoberfache pro elekirscher Garzone, auf oder abgerundet um 5 mm; DA For ke
cirkulzre kogezoner eller of 2 lzengde og bredde af den anvendelige overflade for hver elektrisk kogezone, afrundet til nrmeste 5 mm; HU A nem kor
ki os6senakno vagy (Griterdicteknar: o2 oayes elokiromos (62570ndk hasenaihatd felleténck hosess & srelossége, 5 1o Korakitve, N Voor mit-
onde keokzones of Kookoppariakken: lenre en brecdte van het brulkbare sppérviak voor elke dlektrscne kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm;
ISK Pri nekruhovych varnych zénach alebo plochéch: dizka a irka vyuZitelnej plochy pre kazdi elektrickd varni z6nu, zaokrihlené na najblizsich 5 mm; GA 1
lgcas criosanna nd limistéar cocaireachta neamhchiorclach: fad agus leithead an achair dromchla Gséideach in aghaidh an chrios cocaireachta téite leictrigh,
lcruinn go dti an Smm is gaire; ES Para las zonas o dreas de coccion no circulares: longesud y anchura de la superficie Gtil de cada zona de coccion eléctrica,
redondeadas a los 5 mm més proximos; ET Muude kui immarguste keedualade vai voondite puhul: elektrilise keeduala kasutatava pinna pikkus ja laius
imardatuna Idhima 5 mm-ni; LT Jei Kaitinimo zonos arba sritys neapvalios: kiekvienos elektrinés kaitinimo zonos naudingojo paviréiaus ilgis ir plotis,

a
For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking |suapvalinus iki artimiausiu 5 mm; PL W przypadku pél lub stref grzejnych nieokraglych: diugos¢ i szerokos¢ powierzchni uzytkowej dia kazdego pola
zone, rounded to nearest 5mm. larzejnego, zaokraglone do najblizszych 5 mm; SL Za neokrogla kuhalisca ali obmocja: dolzina in Sirina uporabne povrsine za vsako elektricno kuhalisce,

[zaokrozeno na najblizjih 5 mm; SL Za neokrogla kuhalid¢a ali obmogja: dolzina in Sirina uporabne povrsine za vsako elektriéno kunalisce, zaokrozeno na
Inajblizjih 5 mm; TR Dairesel olmayan pisirme bolgeleri veya alaniar icin: her bir elektrikli pisirme bolgesi icin kullanilabilir yizeyin uzunlugu ve genisligi, en
Ivakin 5 mm'ye yuvarlanir; SR za zone ili podrucja kuva nja kkoje nisu kruZne: dudina i 3itrina korisne povrdine za svaku elektricnu zonu kuvanja, zaokruzena
Ina najblizin 5 mm; BY /11 He Kpyr/bix BapauHbIx NaHaNSY 260 30H: ABYXbIHA | WHIDbIHA KAPLICHAra NaBepXHi ANSi KOXHAM 3NEKTDbIHAN BapadHaii nanani,
larrotondata akpyrnesti Aa Gixalibix 5 Mm; RU J118 He KDYTALIX 30H WA KOH(OPOK: ANMHA 1 WIPUHA NONE3HOM MOBEPXHOCTA KAXAOH SNEKTPUNECKOi
[B3P0UHOI 30HbI, OKPYrREHHBIE A0 GAMKEAWNX 5 MM,

Symbol Value Unit

Rear left

L IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatsd; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA CGl ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
cm (Galine kairioji; PL Tyine lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aawsis nesas; RU 3aauss nesas.

Rear center

DE Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU Kozépst hatsd; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
cm keskel; LT Galiné vidurine; PL Tylne centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Stranje srednje; BY 3aausin UsHTPansHas; RU 3aaMsas UEHTPanbHas.

Rear right

[DE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hétsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne;
cm ILT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3annss npasas; RU 3agHss npasas

Middle left

IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozéps6; NL In het midden links; SK Stredng viavo; GA Lér Clé; ES Central izquierda; ET Keskmine
cm vasakpoolne; LT Centriné kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LiaHTpanbHas nesas; RU LienTpansHas nesas.

Middle center

IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozéps6 kozépst; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
cm [Keskmine keskel; LT Vidurineé viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LsHTpansHas na usHTpe;
RU

Middle right

IDE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozéps8; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
cm lparempoolne; LT Vidurine desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisnTpanbhas npasas; RU LenTpanbHas
Inpasas.

Front left

IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal eluisd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
cm ILT Priekiné kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaanss nesas; RU Mepeanss nesas.

Front center

IDE Vorne mitto; DA Forreste | midten; HU Kozéps5 ellis?; N Voor in het midden; SK Prednd uprostred; GA Tosach Lalr; ES Delantera central ET Eesmine
cm [keskel; LT Priekine centriné; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Nsipaawss na usHTpel; RU Mepent

Front right

IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elilsé; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
cm lparempoolne; LT Priekiné deginioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag on; SR Prednje desno; BY Mapaanss npasas;RU Mepearsis npasas.

SECIECIECIEC|EC|IEC|IEC|IET

[DE Energieverbrauch pro Garzone oder -bereich berechnet pro kg; DA Energiforbrug pr. kogezone eller areal beregnet pr. Kg; HU Féz6z8nankenti vagy
f6z6terletkénti energiafogyasztas kg-ként szamitva; NL Energieverbruik per kookzone of kookoppervlak berekend per kg; SK Energeticka spotreba na varnd
lz6nu alebo plochu vypotitana na kg; GA Tomhaltas fuinnimh in aghaidh an chrios né an limistéir chocaireachta riomhaithe do kg; ES Consumo energético por
z0na o drea de coccién calculado por kg; ET Energiakulu keeduala vi voondi kohta arvutatuna kg kohta; LT Energijos sanaudos pagal apskaiciuota kaitinimo

Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg lzona arba sritj, kg; PL Zuzycie energii na pole Iub strefe grzejna w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije na kuhalno polje ali povréino, izratunana na kg; TR

[Kg cinsinden hesaplanan pisirme alani veya alan basina enerji tuketimi; SR Potrosnja elektricne energije za zonu ili podrudje kuvanja izraunata u kg; BY
(Cniaxsiare 3Heprii Ha 30Hy a6o nnowy Ha kr; RU M HEPTAYI Ha BaPOYHYIO 30HY MM KOHOPKY, PACCUATAHHOE Ha
kr

Symbol Value Unit

Rear left

N N IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatsé; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cul ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpooine; LT
EC electric cooking 186.27 Wh/kg Galine kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR StraZnje levo; BY 3aawss nesas; RU 3aaHas nesas.

Rear center

N N DE Hinten mittig; DA Bagerste | midten; HU K6zépsG hats6; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
EC electric cooking Wh/kg lkeskel; LT Galiné viduriné; PL Tylne centralne; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aass usHTpansHas; RU 3aaHss ueHTpansHas.

Rear right

E Hinten rechts; DA Bagerste heire; HU Jobb hétsd; NI Rechisachter; SK Zadnd vprave; GA Cil ar dhels; ES Posterior derecha; ET Tagumine paremposine;
EC electric cooking 187.84 Wh/kg ILT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aansia npasas; RU 3agwss npas:

Middle left

IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozéps6; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine
EC electric cooking Wh/kg vasakpoolne; LT Centriné kairioji; PL $rodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisTpansHan nesan; RU LientpansHan nesas

Middle center

N N IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozépsd kozépst; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
EC electric cooking Wh/kg Keskmme keskel; LT Vidurine viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LISHTpansHas na UsHTpbI;

Middle right

. . DE Mittig rechts; DA Midterste hajre; HU Jobb kozéps; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
EC electric cooking Wh/kg lparempoolne; LT Viduriné desinioji; PL $rodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sa orta; SR Straznje desno; BY LisHTpansHas npagas; RU LenTpansHas
Inpasas.

Front left

IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal eliilsd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpooine;
EC electric cooking 183.63 Wh/kg ILT Priekiné kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaanss nesas; RU MNepeamss nesas.

Front center

IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU KbzépsG elilsé; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
EC electric cooking Wh/kg lkeskel; LT Priekine centring; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mapaauss na uaHTpel; RU MNepeanss

Front right

N N IDE Vorne rechts; DA Forreste hajre; HU Jobb elils; NL Rechtsachter; SK Predné vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
EC electric cooking 183.9 Wh/kg lparempoolne; LT Priekiné desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sad 6n; SR Prednje desno; BY Mapaass npagas;RU MNepeansis npagas.

Symbol Value Unit

Energy consumption for the hob calculated for kg

IDE Energieverbrauch des Kochfelds berechnet pro kg; DA Kogepladens energiforbrug beregnet pr. Kg; HU A fozélap energiafogyasztasa kg-ként szamitva; NL

Energieverbruik per kookplaat berekend per kg; SK Vypogitana energetické spotreba varnej dosky na ka; GA Tomhaltas fuinnimh don iarta riomhaithe do kg

ES onsumo energético de la placa de coccién calculado por kg; ET Pliidiplaadi energiakulu arvutatuna kg kohta; LT Kaitlentés energijos sanaudos,

EC electric hob 185.41 Wh/k lapskaiciuotos pagal kg; PL Zuzycie energil piyty kuchennej w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije kuhalne plodte izracunana na kg; TR Ocadin kg cinsinden
- 9 hesaplanan ener) tketimi; SR Potrosnja eletricne energije za plocu za kuvane izracunata po kg; BY Paznikosae cnaxeanie aHepri sapasnal nabepisis

IHa kr; RU MOTpeBAeHve SHEprik BapOUHOM NOBEPXHOCTH, PACCHHTAHHOE Ha K
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